
Глава 129. Давай праздновать

Госпожа Сун была смертельно напугана воззванием самого Старшего Молодого Господина Гу.
Ее муж никогда не говорил ничего столь же неудачного, даже когда они вместе сидели в
тюрьме. — Что же все-таки случилось? — она побледнела и резко повысила голос. — Кто-то
снова замышляет что-то против нашей семьи? Или…

Обычное бесстрастное лицо Юй Сяосяо всплыло в сознании Леди Сун. Это ведь не может быть
Ее Королевское Высочество, верно?

Гу Синно горько усмехнулся. Как он должен был объяснить все это своей жене? Что принцесса
не только отравила Младшего Мастера Храма Вечной жизни, но и пыталась убить его тоже?
Даже дедушке будет трудно вынести эту новость, не говоря уже о его жене. Но если он не
расскажет ей, Леди Сун запаникует еще больше. Она уже собиралась расспросить его о
деталях, когда один из дворецких поспешил к ней и остановился перед кабинетом.

— Старший Молодой Господин, прибыл императорский гвардеец из дворца. Верховный
Главнокомандующий велит вам немедленно приехать.

— А вот и он, — пробормотал себе под нос Гу Синно. То, что ожидало их клан Гу, было
неизбежно.

— Я иду к дедушке, — сказал он госпоже Сун, — Присмотри за Сюнь-ер и Цзинь-ер.

— Муж мой, — нервно спросила леди Сун, — все в порядке?

Гу Синно притянул ее в свои объятия для легкого поцелую, прежде чем отпустить и шагнуть в
сторону кабинета. Леди Сун рухнула в кресло, чувствуя себя испуганной и встревоженной. Она
быстро приказала служанке выйти наружу: — Сян Юнь, иди за Старшим Молодым Господином.

Слуга Сян Юнь (香云)пробормотала согласие, прежде чем поспешить прочь.

— Пожалуйста, пусть все будет хорошо, — молилась Леди Сун, сидя в своем кабинете. Если
солдаты снова придут за ними, она не была уверена, что не потеряет рассудок.

***

Гу Синно поспешил в Главный Двор как раз вовремя, чтобы увидеть Имперскую Гвардию, уже
стоящую там. Он подошел к своему деду и пробормотал: — дедушка.

— Угу, — отозвался дед. — Его Величество сказал, что пошлет сюда императорский указ, но
зачем он послал императорского телохранителя? И никаких указов у него тоже нет. Неужели



Его Величество просто собирается дать устные инструкции? Не слишком ли это по-детски со
стороны Его Величества, если он хочет искупить грехи нашей семьи?

Гу Синно посмотрел на Императорского телохранителя, его глаза были как кинжалы.
Охранник судорожно сглотнул. Он был здесь только для того, чтобы сказать клану Гу
готовиться к приему императора. Кто говорил, что Самый Старший Молодой Мастер Гу был
теплым и нежным типом? Он мог бы заживо содрать с меня кожу своим взглядом.

— Что он там делает, все еще стоит? — сказал старый патриарх. — Он здесь, чтобы объявить об
указе?

— Дедушка, ситуация изменилась, — пробормотал в ответ Гу Синно. — Боюсь, что этот
охранник здесь по другим причинам.

Старый патриарх встревожился. — Кто-то прорвался через наш пограничный перевал?

Гу Синно покачал головой. Если бы только это было так!

Старый патриарх указал пальцем на охранника и потребовал: — Скажи что-нибудь, а! А зачем
вам наше поместье Гу?!

Как опытный военный, его голос был подобен раскату грома всякий раз, когда он начинал
волноваться. Бедный стражник был поражен и мгновенно выпрямился. Гу Синно улыбнулся
ему и сразу же одарил его нежным взглядом. — Разве Его Величество имеет право посылать
этого брата в наше поместье?

— У Его Величества есть устные инструкции, которые он должен передать своему
императорскому зятю. Могу я спросить Верховного Главнокомандующего и Старшего
Молодого Господина Гу, где может быть императорский зять? — Ожидание здесь ничего не
дало, значит, вчера вечером этот человек вообще вернулся домой?

— Ищете Синлана? — Почему же ты раньше этого не сказал? — спросил старый патриарх.

Охранник только почувствовал себя обиженным. Он уже сказал об этом у ворот, но как только
его ввели внутрь, все принялись усердно накрывать алтарный стол, раскладывать рогозные
подушки и готовиться к принятию императорского указа. Он никогда не говорил, что был здесь
для этого!

Гу Синно быстро приказал слугам: — идите и скажите Третьему Молодому Господину, чтобы
он поторопился.

Тот факт, что Сяньцзун первым делом утром вызвыл Гу Синлана, беспокоил Гу Синно. Он
предположил, что император был раздражен Храмом Вечной Жизни, не щадя принцессу, и



хотел сказать своему третьему брату, чтобы тот убежал с ней первым. Но куда же было бежать
этой паре под солнцем, чтобы избежать Храма Вечной Жизни?

***

Гу Синлан все еще обнимал свою спящую жену, когда слуги пришли позвать его. Он даже
начал засыпать снова после того, как увидел ее сладко дремлющее лицо.

— Мой отец хочет найти тебя? — Юй Сяосяо проснулась от криков и потерла глаза, глядя на Гу
Синлана.

Гу Синлан нахмурил брови. Разве мой свекор не сказал, что пошлет сегодня императорский
указ об оправдании нашего клана Гу? Я уже генерал третьего ранга, так что те, кто
восстанавливает свои ряды — это дедушка и мои братья. И какой же декрет я должен принять?

Юй Сяосяо увидела его нахмуренные брови и зевнула. — Перестань думать и давай спать
дальше.

Развеселившись до усмешки, Гу Синлан ответил: — Сяосяо, это Его Величество.

Юй Сяосяо хмыкнула и закрыла глаза, ее лицо ничего не выражало. Однако ее тон был полон
презрения.

— Я пойду получу указ, — Гу Синлан мягко отставил ее в сторону и встал. — Ты еще немного
поспишь.

Юй Сяосяо перевернулась и тоже села. — Давай я сначала проверю твои ноги. Прошлой ночью
я применила к тебе лекарство, так что я хочу увидеть эффект.

— Сяосяо, мне нужно немедленно получить указ Его Величества, — объяснил Гу Синлан.

Юй Сяосяо не стала тратить на него лишних слов и быстро толкнула его обратно на кровать.
— Мой отец никогда не вмешивался в общественные дела, так зачем ему искать тебя? Не
беспокойтесь о бесполезных вещах и позвольте мне проверить твои травмы.

Гу Синлан попытался придумать, как объяснить своей жене об имперской власти, когда он
снова попытался сесть. — Сяосяо, я должен пойти и принять указ Его Величества. Отказ от
него — это смертный приговор.

Юй Сяосяо увидела, что он все еще хочет уйти, и просто села на живот. — Как ты мог
отказаться от декрета, даже не приняв его? Не надо меня запугивать только потому, что я мало
читаю книг.



Теперь Третий Молодой Мастер Гу вообще не мог пошевелиться. Это был первый раз в его
жизни, когда кто-то сидел у него на животе. Все, что он мог чувствовать, были два нежных
холмика плоти, лежащих на его животе, пока они терлись здесь и там. «Маленький Гу» вскоре
встал по стойке смирно, услышав заботу своей жены.

Юй Сяосяо плавно развязала бинты Гу Синлана, чтобы осмотреть его ноги. Поскольку Гу
Синлан никогда в своей жизни не использовал пенициллин, он не имел никакой толерантности
к этому препарату. Увидев раны, она почувствовала облегчение, потому что воспаление
прошло даже быстрее, чем она ожидала.

— Сяосяо? — У Гу Синлана не было другого выбора, кроме как лежать на спине, уставившись
на приклад, указывающий его направление, в то время как Юй Сяосяо наклонилась вперед,
чтобы изучить его ноги. Теперь, когда ему вдруг стало так жарко и захотелось пить, он уже не
обращал внимания на состояние своих ран.

Юй Сяосяо была рада увидеть эффект от однократной дозы пенициллина. Поскольку ее
моральные принципы изначально не имели под собой почвы, эта радость только заставляла их
погружаться в еще более глубокую яму. Она повернулась и с радостным восклицанием
бросилась на Гу Синлана.

— Твои раны очень скоро заживут. Давай отпразднуем это!!!
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